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REGULAMENTO (CE) N.° 32/2000 DO CONSELHO
de 17 de Dezembro de 1999

relativo a abertura e modo de gestio de contingentes pautais comu-

nitarios consolidados no GATT e de outros contingentes pautais

comunitarios, a definicio das modalidades de correc¢io ou de

adaptacio dos referidos contingentes e que revoga o Regulamento
(CE) n.’ 1808/95

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, e,
nomeadamente o seu artigo 133.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Considerando o seguinte:

(1)  No ambito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio (GATT), a Comunidade comprometeu-se a abrir
anualmente, mediante certas condicdes, contingentes pautais
comunitarios com direitos reduzidos ou nulos, para um certo
numero de produtos

(2) O Regulamento (CE) n.° 1808/95 do Conselho, de 24 de Julho
de 1995, relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes
pautais comunitarios consolidados no GATT para certos
produtos agricolas, industriais ¢ da pesca, ¢ a definicdo das
modalidades de correcgdo ou de adaptacdo dos referidos contin-
gentes ('), foi alterado em varias ocasides de forma substancial;
por ocasido de novas alteragdes, ¢ conveniente, por motivos de
clareza, reformular e simplificar o referido regulamento, em
conformidade com a Resolu¢do do Conselho de 25 de Outubro
de 1996 (%);

(3)  Os contingentes pautais para os produtos agricolas consolidados
no GATT, abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 3290/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo as adaptagdes e
medidas transitorias necessarias no sector da agricultura para a
execucdo dos acordos concluidos no ambito das negociagdes
comerciais multilaterais do Uruguay Round (*), ndo sdo abran-
gidos pelo presente regulamento;

(4)  Na sequéncia das redugdes dos direitos aduaneiros acordadas no
ambito do GATT, certos produtos, anteriormente abrangidos pelo
Regulamento (CE) n.° 1808/95, puderam entretanto ser impor-
tados com isengdo de pagamento dos direitos aduaneiros; por
conseguinte, estes ndo devem ser incluidos no presente regula-
mento;

(5)  Para o papel de jornal (nimero de ordem 09.0015), a Comuni-
dade celebrou um Acordo sob forma de Troca de Cartas com o
Canada, que prevé a abertura de um contingente pautal de
650 000 toneladas, das quais 600 000 toneladas, nos termos do
artigo XIIT do GATT, estdo reservadas até 30 de Novembro de
cada ano aos produtos provenientes do Canada; esse acordo
prevé igualmente a obrigagdo de aumentar 5 % a parte do
contingente reservada as importagdes provenientes do Canada,
em caso de esgotamento antes do termo de determinado ano;

(6) Em conformidade com a oferta da Comunidade no ambito da
Conferéncia das Nacgdes Unidas para o Comércio e para o
Desenvolvimento (CNUCED) e paralelamente ao seu regime de
preferéncias pautais generalizadas (SPG), desde 1971, a Comuni-
dade Europeia abriu, para os produtos manufacturados de juta e
de fibras de coco originarios de certos paises em vias de desen-
volvimento, preferéncias pautais que consistem numa redugdo

(") JOL 176 de 127.7.1995, p. 1. Regulamento com a tultima redacg¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1401/98 (JO L 188 de 2.7.1998, p. 1).

(® JO C 332 de 7.11.1996, p. 1.

(®) JO L 349 de 31.12.1994, p. 105.
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progressiva dos direitos da pauta aduaneira comum e, desde
1978 até 31 de Dezembro de 1994, numa suspensdo total destes
direitos;

Desde a entrada em vigor em 1 de Janeiro de 1995 do novo
SPG, a Comunidade — de forma auténoma, & margem do
GATT — abriu pelos Regulamentos (CE) n.” 764/96 (') e n.
1401/98 (*), contingentes pautais comunitarios para produtos
manufacturados de juta e de fibras de coco com direito nulo em
determinadas quantidades até 31 de Dezembro de 1999; o SPG
foi prorrogado pelo Regulamento (CE) n.° 2820/98 (°) até 31 de
Dezembro de 2001 e, por conseguinte, € necessario prorrogar
igualmente este regime até 31 de Dezembro de 2001;

No ambito das suas relagdes externas, a Comunidade compro-
meteu-se com a Suiga a abrir anualmente, por periodos
compreendidos entre 1 de Setembro a 31 de Agosto do ano
seguinte, um contingente pautal, com isengdo de direitos, para
varios tratamentos de certos produtos téxteis em trafego de aper-
feicoamento passivo da Comunidade; em conformidade com a
clausula da nagdo mais favorecida, a Suica e outros paises
terceiros podem beneficiar desse contingente;

Para certos produtos feitos @ mio e para os tecidos tecidos em
teares manuais, a Comunidade declarou-se disposta a abrir
anualmente um contingente pautal comunitario, com isengdo de
direitos; a possibilidade de beneficiar desse contingente pautal
comunitario encontra-se, todavia, sujeita a apresentacdo as auto-
ridades aduaneiras da Comunidade de um certificado emitido
pela autoridade competente do pais de fabrico, comprovativo de
que as mercadorias em causa sdo feitas & mio ou, se for caso
disso, tecidas em teares manuais;

Para o bom funcionamento do regime, é necessaria uma defi-
nicdo de «produtos feitos a maoy;

Importa prever um novo sistema de actualizagdo no que respeita
as informagdes sobre as autoridades publicas habilitadas a emitir
certificados de autenticidade;

A correcta aplicagdo do regime, quer para os produtos feitos a
mao, quer para os tecidos, veludos e pelucias, tecidos em teares
manuais, implica prever a possibilidade de uma retirada
temporaria, total ou parcial, do beneficio dos contingentes
pautais em caso de irregularidades ou de falta de cooperacdo
administrativa, bem como métodos de cooperagdo administrativa
para o controlo da emissdo de certificados de autenticidade;

O beneficio dos contingentes pautais para os produtos feitos a
mao e para os produtos tecidos em teares manuais pode ser
concedido aos paises em vias de desenvolvimento, no ambito
do SPG; é necessario prever que a Comissdo, na sequéncia de
um pedido oficial do pais candidato e apds ter obtido o parecer
do Comité do Codigo Aduaneiro, possa acrescentar a lista dos
beneficiarios novos paises abrangidos pelo SPG que oferegam
as garantias necessarias no que respeita ao controlo da autentici-
dade desses produtos;

Em execugdo das suas obrigagdes internacionais, incumbe a
Comunidade decidir da abertura de contingentes comunitarios
no que se refere aos produtos que constam dos anexos I a IV;
convém garantir, nomeadamente, o acesso igual e continuo de
todos os importadores da Comunidade aos referidos contingentes
e a aplicacdo sem interrupgdo das taxas dos direitos aduaneiros
previstas para esses contingentes a todas as importagdes dos
produtos em questdo em todos os Estados-Membros até ao
respectivo esgotamento;

(') JOL 104 de 27.4.1996, p. 1.
() JOL 188 de 2.7.1998, p. 1.
() JO L 357 de 30.12.1998, p. 1.
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(15) O Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de Julho
de 1993, que fixa determinadas disposigoes de aplicagdo do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o
Codigo Aduaneiro Comunitario ('), codificou as disposigdes de
gestdo dos contingentes pautais destinados a ser utilizados
seguindo a ordem cronoldgica das datas de aceitagdo das decla-
ragdes de introdugdo em livre pratica;

(16) Importa que, por motivos de rapidez e de eficacia, a comuni-
cagdo entre os Estados-Membros e os servigos da Comissdo
seja, na medida do possivel, efectuada por meios informaticos;

(17) As alteracdes da Nomenclatura Combinada e dos Cddigos
TARIC, bem como as adaptacdes dos volumes e das taxas dos
direitos aduaneiros dos contingentes que emanam de decisdes
adoptadas pelo Conselho ou pela Comissdo, ndo conduzem a
qualquer alteragdo substancial; por uma questdo de simplifi-
cacdo, deve prever-se que a Comissdo possa, apos ter obtido o
parecer do Comité do Codigo Aduaneiro, introduzir as alteragdes
e as adaptagdes técnicas no presente regulamento;

(18) O presente regulamento deve ser adaptado em caso de alteracdo
dos acordos existentes no ambito do GATT, incluindo as
redugdes dos direitos aduaneiros e, em relagdo aos produtos
manufacturados de juta e de fibras de coco, em caso de prorro-
gagdo do SPG; deste modo, é conveniente prever que a
Comissdo possa, apos ter obtido o parecer do Comité do Codigo
Aduaneiro, introduzir as necessarias alteragdes nas disposi¢oes
do presente regulamento, incluindo os seus anexos, na medida
que as alteracdes acordadas deste modo especifiquem os
produtos elegiveis em beneficio dos contingentes pautais, os
seus volumes, direitos e periodos de contingentamento, bem
como, se for caso disso, as respectivas condi¢des de concessio;

(19)  Quer as definicdes para os produtos feitos & mao e para os
tecidos em teares manuais quer os certificados de autenticidade
podem vir a ser harmonizados; importa prever que a Comissao
possa, apos ter obtido o parecer do Comité do Codigo Adua-
neiro, adaptar estas definigdes e substituir os modelos que
figuram nos anexos VI e VII;

(20)  As medidas necessarias a execugdo do presente regulamento sdo
aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de
28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execucdo atribuidas a Comissdo (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
REGIME GERAL

Artigo 1.°

1.  Os produtos enumerados nos anexos I, II, III e IV beneficiam de
reducdes pautais no ambito de contingentes pautais comunitarios
durante os periodos e de acordo com as disposi¢des contidas no
presente regulamento e nos referidos anexos.

2. O artigo 18.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de
12 de Outubro de 1992, que estabelece o Cdodigo Aduaneiro Comuni-
tario (}), é aplicavel para o calculo dos contravalores em moedas
nacionais dos montantes expressos em euros para os Estados-Membros

(") JO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1662/1999 (JO L 197 de 29.7.1999, p.
25).

(®» JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

(®) JO L 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 955/1999 (JO L 119 de 7.5.1998, p. 1).
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diferentes dos definidos no Regulamento (CE) n.° 974/98 do Conselho,
de 3 de Maio de 1998, relativo a introdugdo do euro (*).

TITULO II

DISPOSICOES  ESPECIFICAS PARA DETERMINADOS
CONTINGENTES PAUTAIS

Secgdo 1

Contingente pautal para o papel de jornal

Artigo 2.°

1. A partir de 30 de Novembro de cada ano, os saldos dos volumes
dos contingentes indicados no anexo I para o papel de jornal, que nio
tenham sido efectivamente utilizados até 29 de Novembro, ou que nio
sejam passiveis de o ser antes de 31 de Dezembro, podem cobrir
importagdes dos produtos em questdo provenientes do Canadd ou de
outro pais terceiro.

2. No caso de o contingente consolidado de 600 000 toneladas
proveniente do Canada estar esgotado e de nenhum contingente auto-
nomo superior a 30 000 toneladas ter sido aberto para o resto do ano
civil, sera aberta uma quantidade suplementar de 5 %. A Comissdo
publica o aumento do contingente no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias, na série C.

Secgao 2

Contingentes pautais para as mercadorias feitas 2 mio ou tecidas
em teares manuais

Artigo 3.°

O beneficio dos contingentes pautais no que respeita as mercadorias
feitas a mao fica reservado aos produtos indicados no anexo IV, acom-
panhados de um certificado de autenticidade emitido pela autoridade
governamental competente do pais beneficiario e de acordo com o
modelo que figura no anexo VI.

Artigo 4.°

O Dbeneficio dos contingentes pautais no que respeita as mercadorias
tecidas em teares manuais fica reservado aos produtos indicados no
anexo V, acompanhados de um certificado de autenticidade emitido
pela autoridade governamental competente do pais beneficiario e de
acordo com o modelo que figura no anexo VII. Estas mercadorias
devem apresentar no inicio e no final de cada peca um carimbo apro-
vado pelas referidas autoridades ou, a titulo derrogatorio, um selo de
chumbo aprovado pelas autoridades do pais de fabrico, colocado em
cada pega.

Artigo 5.°

Os produtos referidos nos artigos 3.° e 4.° devem ser transportados
directamente entre os paises de fabrico e a Comunidade.

Para o efeito, considera-se que sdo «transportadas directamente»:

a) As mercadorias cujo transporte se efectue sem passar pelo territorio
de um pais que ndo seja membro da Comunidade. Desde que as
mercadorias em causa ndo sejam transbordadas durante as escalas
feitas em portos de paises ndo membros da Comunidade, ndo se
considera que essas escalas interrompem o transporte directo;

b) As mercadorias cujo transporte se efectue através do territério de
um ou mais paises que ndo sejam membros da Comunidade, ou
que sejam transbordadas num desses paises, desde que a travessia

() JOL 139 de 11.5.1998, p. 1.
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destes ultimos ou o transbordo sejam feitos a coberto de um titulo
de transporte unico emitido no pais de fabrico.

Secgdo 3

Métodos de cooperacio administrativa para as mercadorias feitas a
mao ou tecidas em teares manuais

Artigo 6.°

1. O beneficio dos contingentes pautais previstos nos artigos 3.° ¢ 4.°
pode, em qualquer momento, ser retirado temporariamente no todo ou
em parte, em caso de irregularidades ou de falta de cooperacdo admi-
nistrativa prevista para o controlo dos certificados de autenticidade.

2. A retirada temporaria, total ou parcial, do beneficio dos contin-
gentes pautais referidos no n.° 1 é adoptada nos termos do n.° 2 do
artigo 10.°, apds a realizagdo de consultas prévias adequadas entre a
Comissao e o pais beneficiario interessado.

3. a) Caso seja aplicado o processo de retirada temporaria, total ou
parcial, do beneficio dos contingentes pautais, a Comissio
publicara no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série
C, uma comunicagdo declarando que existem duvidas fundadas
quanto ao direito a beneficiar da aplicagdo do presente regula-
mento e indicando as mercadorias, os fabricantes e os
exportadores em causa;

b) Considerar-se-4 que nio foi constituida divida aduaneira até ao
montante correspondente as isengdes concedidas de acordo com
o presente regulamento, desde que essa divida ndo tenha sido
constituida apds a publicagdo da comunicagio referida na alinea
a) e ndo diga respeito a mercadorias, fabricantes ou exportadores
expressamente mencionados nessa comunicagdo ou desde que
ndo se verifiquem as condigdes que justificam a aplicagdo do n.°
3, segunda frase, do artigo 22.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/
/92.

Artigo 7.°

1. Os paises beneficiarios comunicardo a Comissdo os nomes € 0s
enderegos das autoridades publicas situadas no seu territorio habilitadas
a emitir certificados de autenticidade, os espécimes das impressoes dos
carimbos por elas utilizados, bem como os nomes e os enderegos das
autoridades publicas responsaveis pelo controlo dos referidos certifi-
cados. Os carimbos sdo validos a contar da data em que forem
recebidos pela Comissdo. A Comissdo comunicard essas informagdes,
se possivel por meios informaticos, as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros. Quando essas comunicagdes se efectuarem no
ambito da actualizagdo de comunicagdes anteriores, a Comissdo
indicara a data de inicio do prazo de validade dos novos carimbos, em
conformidade com as indicagdes fornecidas pelas autoridades compe-
tentes dos paises beneficiarios. Estas informagdes sdo confidenciais;
todavia, aquando de operagdes de introducdo em livre pratica, as auto-
ridades aduaneiras em causa podem autorizar os importadores ou os
seus representantes a consultar os espécimes das impressdes dos
carimbos referidos no presente niamero.

2. A Comissdo publicara no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias, série C, os nomes das autoridades dos paises de fabrico que
podem emitir o referido certificado de autenticidade e, se for caso
disso, a data em que os novos paises beneficiarios cumpriram as obri-
gagdes previstas no n.° 1.

3. O controlo a posteriori dos certificados de autenticidade ¢ efec-
tuado por sondagem ou sempre que as autoridades aduaneiras da
Comunidade tenham duvidas fundadas sobre a autenticidade do docu-
mento ou a exactiddo das informagdes relativas aos produtos em causa.

4. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, as autoridades aduaneiras da
Comunidade enviardo uma coépia do certificado de autenticidade a auto-
ridade publica competente do pais de exportagdo beneficiario, nela
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indicando, se for caso disso, os motivos de forma ou de contetido que
justificam o inquérito. As referidas autoridades aduaneiras anexardo a
copia do certificado de autenticidade a factura ou uma copia da factura,
bem como qualquer outro eventual documento comprovativo. As auto-
ridades aduaneiras da Comunidade fornecerdo igualmente todas as
informacdes obtidas que levem a supor que as mengdes inscritas no
certificado de autenticidade sdo inexactas.

Caso decidam suspender a concessdo do contingente pautal enquanto
aguardam os resultados do controlo, as autoridades aduaneiras da
Comunidade propordo ao importador a autorizacdo de saida dos
produtos, subordinada as medidas cautelares consideradas necessarias.

5. Quando um pedido de controlo a posteriori tiver sido feito para
efeitos da aplicagdo do n.° 1, o controlo sera efectuado e os seus resul-
tados serdo comunicados as autoridades aduaneiras da Comunidade no
prazo maximo de seis meses. Esses resultados devem permitir apurar se
o certificado de autenticidade contestado se refere aos produtos efecti-
vamente exportados e se esses produtos podem, de facto, beneficiar do
contingente pautal.

6. Se existirem duvidas fundadas e na falta de uma resposta no
termo do prazo fixado no n.° 5, ou se a resposta ndo contiver infor-
magdes suficientes para apurar a autenticidade do documento em
causa ou a exactiddo das informagdes relativas aos produtos em causa,
sera enviada as autoridades competentes uma segunda comunicagio.
Se, apos esta segunda comunicagdo, os resultados do controlo ndo
tiverem sido comunicados as autoridades requerentes no prazo de
quatro meses, ou se esses resultados ndo permitirem apurar a autentici-
dade de certificado em causa, as referidas autoridades recusardo o
beneficio da medida pautal, salvo em caso de circunstancias excepcio-
nais.

7.  Quando o procedimento de controlo ou quaisquer outras infor-
macgdes disponiveis revelarem que as disposigdes do presente artigo
estdo a ser infringidas, o pais de exportagdo beneficiario, por sua
propria iniciativa ou a pedido da Comunidade, efectuara os inquéritos
necessarios ou tomara medidas para a realizagdo de tais inquéritos
com a devida urgéncia, a fim de identificar e de evitar tais infracgdes.
A Comunidade pode participar nesses inquéritos para este efeito.

8. Para efeitos do controlo a posteriori dos certificados de autentici-
dade, as copias desses certificados, bem como, eventualmente, os
respectivos documentos de exportagdo, devem ser conservados durante,
pelo menos, trés anos pela autoridade publica competente do pais de
exportagdo beneficiario.

TITULO 111

GESTAO DOS CONTINGENTES PAUTAIS

Artigo 8.°

Os contingentes pautais referidos no artigo 1.° sdo geridos pela
Comissdo em conformidade com o disposto nos artigos 308.°A a
308.°C do Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

A comunicagdo entre os Estados-Membros e a Comissdo para este fim
sera efectuada, na medida do possivel, por meios informaticos.

Os Estados-Membros e a Comissdo colaborardo estreitamente para
assegurar o respeito do presente regulamento.

Cada Estado-Membro garantird aos importadores dos produtos em
questdo um acesso igual e continuo aos contingentes pautais enquanto
o saldo dos volumes dos contingentes o permitir.
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TITULO IV
DISPOSIC()ES FINAIS

Artigo 9.°

1. As disposigdes necessarias a aplicagdo do presente regulamento, e
nomeadamente:

a) As alteracdes e as adaptagdes técnicas, na medida em que sejam
necessarias na sequéncia das alteragdes da Nomenclatura Combi-
nada e dos codigos TARIC;

b) As adaptagdes necessarias:

— na sequéncia da celebragao pelo Conselho de acordos ou de
trocas de cartas no dmbito do GATT ou por forga dos compro-
missos assumidos pela Comunidade em relagdo a alguns desses
paises no ambito do GATT, ou

— devido a prorrogacdo do sistema de preferéncias generalizadas
no que respeita aos produtos de juta e de fibras de coco,

c) A inclusdo de paises em vias de desenvolvimento nas listas que
figuram nos anexos IV e V, na sequéncia de um pedido oficial do
pais candidato que oferega as garantias necessarias quanto ao
controlo da autenticidade destes produtos,

d) As alteracdes e adaptacdes das definigdes para os produtos quer
feitos a mao quer tecidos em teares manuais, tal como dos modelos
para os certificados de autenticidade,

sdo aprovadas segundo o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 10.°

2. As disposicdes aprovadas a titulo do n.° 1 ndo autorizam a
Comissao a:

— transferir volumes preferenciais nao utilizados de um periodo de
contingentamento para outro,

— alterar os calendarios previstos nos acordos ou nas trocas de cartas,
— submeter 0 acesso a estes contingentes a emissdo de certificados de

importagao.
Artigo 10.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Codigo Aduaneiro criado
pelo artigo 247.° do Regulamento (CEE) n.c 2913/92.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 4.° e 7.° da Decisdao 1999/468/CE.

3. O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢
de trés meses.

Artigo 11.°
O Regulamento (CE) n.° 1808/95 ¢é revogado.

As referéncias ao Regulamento (CE) n.° 1808/95 devem ser interpre-
tadas como relativas ao presente regulamento, devendo ler-se de
acordo com o quadro de correspondéncia do anexo VIII.

Artigo 12.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2000.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AVE®V ap1Bpog Kodikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
4202 1190 10
42021291 10
4202 12 99 10
4202 1990 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
4202 92 98 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
4602 1091 10
4602 10 99 10
48182010 10
48182091 10
48182099 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
481930 00 10
4823 60 10 10
4823 60 90 10
482370 90 10
482390 90 20
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
6406 20 90 10
6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
650590 10 10
6602 00 00 10
6802 91 90 10
6802 92 90 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6802 93 90 10
6802 99 90 10
6912 00 10 10
6913 10 00 10
691390 10 10
69139091 10
6913 90 93 10
6913 90 99 10
691490 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
71171991 10
7117 1999
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
9113 90 90 10
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
9403 90 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
94051091 10
9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
9502 10 10 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
9503 49 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
9503 90 10 10
9503 90 99 10
9601 10 00 10
9602 00 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 52 10 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11
91
5608 90 00 10
5701 10 10 10
5701 90 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
5705 00 10 10
5705 00 30 10
5705 00 90 11
31
91
581010 10 10
5810 10 90 10
581091 10 10
581091 90 10
581092 10 10
581092 90 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
610210 10 10
611012 10 10
611019 10 10
61101290 10
61101990 10
6201 11 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6201 92 00 10
6201 99 00 10
6202 11 00 10
20
6202 92 00 10
6202 99 00 10
6204 12 00 10
6204 22 80 10
6204 29 90 10
6204 32 90 10
6204 39 90 10
6204 42 00 10
6204 44 00 10
6204 49 90 10
6204 51 00 10
6204 52 00 10
6204 53 00 10
6204 59 10 10
6204 59 90 10
6204 62 31 10
6204 62 33 10
6204 62 39 10
6204 62 59 10
6204 62 90 10
6204 63 18 10
6204 63 39 10
6204 63 90 10
6204 69 18 10
6204 69 39 10
6204 69 50 10
6204 69 90 10
6205 20 00 10
620590 10 10
6206 30 00 10
6206 90 10 10
6207 91 90 10
6207 99 00 91
6208 91 19 10
6208 99 00 91
6213 20 00 10
6214 10 00 10
6214 20 00 10
6214 30 00 10
6214 40 00 10
621490 10 10
6214 90 90 11
19
621510 00 10
621520 00 10
621590 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6217 10 00 10
63012091 10
6301 20 99 10
6301 30 90 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 51 10 10
6302 51 90 10
630291 10 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
6304 19 10 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBpdg Kwdikog ZO Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10
500720 11 10
5007 20 19 10
5007 20 21 10
5007 20 31 10
5007 20 39 10
5007 20 41 10
5007 20 51 10
5007 20 59 10
5007 20 61 10
5007 20 69 10
5007 20 71 10
5007 90 10 10
5007 90 30 10
5007 90 50 10
5007 90 90 10
580390 10 10
09.0103 5208 51 00 11
19
5208 52 10 11
19
5208 52 90 11
19
5208 53 00 11
19
5208 59 00 11
19
5209 51 00 11
19
5209 52 00 11
19
5209 59 00 11
19
521011 10 10
52101190 10
521012 00 10
521019 00 10
52102110 10
52102190 10
521022 00 10
521029 00 10
52103110 10
52103190 10
521032 00 10
521039 00 10
5210 41 00 10
5210 42 00 10
5210 49 00 10
521051 00 10
5210 52 00 10
521059 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBudg Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr Taric-nr
521111 00 10
521112 00 10
521119 00 10
52112100 10
52112200 10
521129 00 10
52113100 10
52113200 10
52113900 10
52114100 10
52114200 10
521143 00 10
52114910 10
52114990 10
52115100 10
52115200 10
521159 00 10
52121110 10
52121190 10
52121210 10
52121290 10
521213 10 10
521213 90 10
521214 10 10
52121490 10
52121510 11
19
52121590 11
19
52122110 10
52122190 10
52122210 10
52122290 10
52122310 10
52122390 10
52122410 10
52122490 10
52122510 11
19
52122590 11
19
5801 21 00 10
5801 22 00 10
5801 23 00 10
5801 24 00 10
5801 25 00 10
5801 26 00 10
5803 10 00 10
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(') Indicar se se trata de um namero de pegas, de metros, de m? ou de quilogramas

(2) Na moeda do contrato de venda

ANEXO VI

1. Exportador (Nome, end leto, pai
p (Nome, enderego completo, pais) 2 Nomero 00000
3. Destinatdrio (Nome, enderego completo, pais)
CERTIFICADO
RELATIVO A CERTOS PRODUTOS FEITOS A MAO
(HANDICRAFTS)

emitido tendo em vista a obtengdo do beneficio do regime pautal
preferencial na Comunidade Europeia

4. Pais de fabrico 5. Pais de destino

6. Lugar e data de embarque — meio de transporte

7. Dados suplementares

8. Marcas e niimeros — ndmero e natureza dos volumes —
DESIGNACAO PORMENORIZADA DAS MERCADORIAS

9. Quantidade (') 10. Valor fob (?)

11. VISTO DA AUTORIDADE COMPETENTE

Eu, abaixo assinado, certifico que a encomenda acima descrita contém exclusivamente produtos feitos @ mdo pelo

artesanato do pais indicado na casa n.° 4.

12. Autoridade competente (Nome, enderego completo, pais)

(Assinatura) (Selo)
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ANEXO VII
1. Exportador (Nome, end leto, pai
p (Nome, enderego completo, pais) 2 Nimero 00000
3. Destinatario (Nome, enderego completo, pais)
CERTIFICADO
RELATIVO AOS PRODUTOS DE SEDA OU DE ALGODAO, TECIDOS
EM TEARES MANUAIS
(HANDLOOM)
emitido tendo em vista a obtengdo do beneficio do regime pautal
preferencial na Comunidade Europeia
4. Pais de fabrico 5. Pais de destino
6. Lugar e data de embarque — meio de transporte 7. Dados suplementares
8. Marcas e nameros — nimero e natureza dos volumes — Quantidade (') 10. Valor fob (3)

DESIGNAGAO PORMENORIZADA DAS MERCADORIAS

11. VISTO DA AUTORIDADE COMPETENTE
Eu, abaixo assinado, certifico que a encomenda acima descrita contém' exclusivamente produtos téxteis fabricados em teares manuais pelo artesanato
do pais indicado na casa n.° 4;

todas as pegas sdo acompanhadas:

— no inicio e no fim, de um selo autorizado (%)
— de um chumbo ne...... Q)]

Na moeda do contrato de venda

Riscar a mengdo intil

|

(") Indicar se se trata de um nimero de pegas, de metros, de m? ou de quilogramas

2!
&

1

12. Autoridades competente (Nome, enderego completo, pais) EM o e

(Assinatura) (Selo)
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QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 1808/95

Presente regulamento

2.° 2.°

4.0 3.0

5.° 40

5.° 5.°

S5°A 6.

5°B 7.°

6.0, 7.°, 8.° 8.0

9.° 9.°

10.° 10.°

_ 11.°

12.° 12.°
Anexo | Anexo |
Anexo III Anexo II
Anexo V Anexo III
Anexo IV A + Anexo IV d Anexo IV
Anexo IV B + Anexo IV f Anexo V
Anexo IV ¢ Anexo VI
Anexo IV e Anexo VII

Anexo VIII




